TRADUCTION DU GREC AU FRANCAIS

REPUBLIQUE HELLENIQUE
UNIVERSITE ARISTOTE DE THESSALONIQUE
(embléme)
No de Cert. ;: 298
No de Dipl. : 77
EUROS : 13.00
Thessalonique, 15/10/2013
i ECOLE DES SCIENCES DE LA SANTE
gy FACULTE DE MEDECINE
: Certifie que :

KALOMOIRA KEFALA, fille de IOANNIS
Originaire de MAROUSI, de la Province de ATTIKI
diplomée de la FACULTE DE MEDECINE
aupreés de "UNIVERSITE NATIONALE CAPODISTRIEN D’ATHENES

apres I’épreuve requise pour le diplome de Spécialisation (master) intitulé
« METHODOLOGIE MEDICALE DE RECHERCHE »

dans I’orientation de la RECHERCHE MEDICALE CLINIQUE comme le stipule la loi, elle a é&té
jugée digne de recevoir ce dipléme de la Faculté de Meédecine, avec mention « EXCELLENT » en
date du 5-12-2013

Le présent certificat est délivré pour servir a tout usage légal.

Thessalonique, 5-12-2013

ichqjj LE PRESIDENT
Préte - jurg DE LA FACULTE DE MEDECINE
ol 21 DE L’ECOLE DES SCIENCES DE LA SANTE A L'UNIVERSITE

ligsg

ARISTOTE DE THESSALONIQUE

(sceau, signature)
ALEXANDROS-ANASTASIOS GARYFALLOS
Professeur de Médecine Interne — Immunologie Clinique

Le certificat est destiné aux autorités étrangéres
et il est signé par le Président de la Faculté sur
base de la Décision Réglementaire No 6440/08-10-2003

1 ra'dl{ctlon conforme au document ci-joint, faite par le Traducteur Interpréte Juré,, J}Ig&)sUﬁi%gEchail, le
13 juin 2014 Praciucigur =







TRADUCTION DU GREC AU FRANCAIS

ichajj

oree APOSTILLE

i

wee (CONVENTION DE LA HAYE DU 5 OCTOBRE 1961)

1. Pays : GRECE
Le présent acte public

2. A €té signé par
ALEXANDROS GARYFALLOS
3. Agissant en qualité de
PRESIDENT
4. Est revétu du sceau / timbre de
L°’UNIVERSITE ARISTOTE
ATTESTE
‘hail 5. (liey) THESSALONIQUE 6. (date) 23/05/2014

l'.:‘h? i 95 =Y
-k T Par ADMINISTRATION DECENTRALISEE
> DE MACEDOINE - THRACE

8. Sous le numéro 8016
-3 Sceau / timbre 10.  Signature
(sceau) (signature)

Traduction conforme au document ci-joint, faite par le Traducteur Interpréte Juré, NTOUGAS Michail,
le 13 juin 2014

vu val luus, L. Fleoial

Prsident du Tribunal de 1ere instance E=; <7777 -

séantd Bruxelies, W—%Eﬁm
de la signabae da M - 4







m‘“‘ltul
‘:h-"c'.‘h_, -

o ""'JUIg
‘ Roj 2,

A ‘;’;F:‘P

; MlCDCuj

=2 - JUre
U Roj 21

Lh

TRADUCTION DU GREC AU FRANCAIS

APOSTILLE

(CONVENTION DE LA HAYE DU 5 OCTOBRE 1961)

Pays : GRECE
Le présent acte public

A été signé par
ALEXANDROS GARYFALLOS

Agissant en qualité de
PRESIDENT

Est revétu du sceau / timbre de
L’UNIVERSITE ARISTOTE

ATTESTE
(liew) THESSALONIQUE

Par ADMINISTRATION DECENTRALISEE
DE MACEDOINE - THRACE

Sous le numéro 8016

Sceau / timbre 10.
(sceau)

6.(date)  23/05/2014

Signature
(signature)

Traduction conforme au document ci-joint, faite par le Traducteur Interpréte Juré, NTOUGAS Michail,
le 13 juin 2014

v bal uus, L Feineal

Président du Tribunal de 1ére instance ﬂwz e/

séantd Bruxelies, %ﬁﬁa&on MOU Biuxellee
dehwhw
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EAAHNIKH AHMOKPATIA
APIZTOTEAEIO MNANEIIIZTHMIO GEZXAAONIKHX

Ap, Ihoton.: 208

Ap, A, Elan: 77

EYP(: 13,00 1
T X : =k “‘-’"

Beandovixy: 15;‘10.’?_01;
' IZXOAH EINIETHMON YTEIAX Ccte
TMHMA IATPIKHX e

e Ihotonmoisizol 6 ;
H KAAOMOIPA KE®AAA tov IDANNH

a6 AMAPOYZION Nopod ATTIKHE

_____ e S __"__ e T TG SSRGS ey
tov EONIKOY KATIOAIZTPIAKOY ITANEIIIETHMIOY A@HNON
HETA TN vOpun Soxipocia yio to Metantoyiaxd Aimhopa ECs1dikevong
"IATPIKH EPEYNHTIKH MEQOAOAOI‘IA”

——  omv xotevbuvon KAINIKHE IATPIKHY EPEYNAZ, énag opilel o vouog xpibnke &z avtod Tov

SUAGRATOZ T00 Tpipatog lutpucic ue Badps «APIETA» omg 5-12-2013.

—~ — To motomomTiké autd xopmnyeiton ywx kaBe vopuun xprion. =

Oecoohovikn, 5-12-2013

O IIPOEAPOX
S I—— ' TOY TMHMA TPIKHE — ———

eSS - THE EXOAHE N YTFIAZ AIL®.

LTAPY®AAAOZ

»

- Khwvixng Avocoioyiog

e | AAEEANAPOE-ANAET,
Kabmyntig Habols

To motomomtiké awté yopnyeitar i Eéveg apyés
Ko vroypaetor ané Tov Ipdedpo g Iyohng pe
Paom v xavovioTikr| aréoact aptdj. 6440/08-10-2003

H Zyoli Emomudv Yyeiag tov Apototeksion Tav/uion Gceoaalovikng xetepynibnke pe to ILA. 247/04 (GEK 235/30.11.04 T.A") ket to Tpnua
\ Tatpucic mov vraydTay o'ouTv ERaviihbe 010 kefeotig Tov GpBpov 30 mp. 1 Tov N.1268/82 wai ov apBpov 6 wap.11 tow N.1351/83,
= Q¢ nuepounvia petovopasiag wov Tuquerog lutpuis oe lazpia) Zyoldf opiomnke 1 117 lovkiov 2003 (ouv, Tuyxiarov 2770/29.6.05 & 1205/27.7.05

Ipyvr.Zopfoviion tov AILE.).
H lotpi) Zyodn uetovopdotnre oe Tripa Iotpucig mg Zyokhc Emomudy Yyeiog coupove pe 1o T1A 98/2013 (OEK 134/5.6.2013 1.A").



Apostille-Emionpeiaen

( Convention de la Haye du 5 Octobre 1961 /
Toppacn tng Xayms g 5 Oxtefpiov 1961 )

1. Xbpu: EAAAAA
Pays: GRECE
To mapdv dnpdoto £yypugo
Le présent acte public
2. &xel vmoypogel and
a été signé par
AAEZEANAPOY TAPYDPAAAOZ
3. mov evipynoe pe v Wi Ta
agissant en qualité de
TTPOEAPOX
4. péper ) oppoyida/enionuo
est revétu du sceaw/timbre de
APIZSTOTEAEIO ITANEIIXZTHMIO
H Befainon xopnyeitav/attesté
5. (témoc) OEX/NIKH  6.(npepounvia) 23/05/2014
a le
= w6 v ATIOKENTPOMENH AIOIKHEH
par MAKEAONIAZ — @PAKHY

8. e apOpo / /
sous No. &0 6 : /

£9. Tepayida/enionuo 10.Yroypoen
i1 2, Sceaw/timbre aS/igpgtme-—-




